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I. Allmanna foreskrifter for telefonering

1. Jirnvigstelefonniitet ir avsett for tjinstesamtal. Foér tjinstesamtal Andamal
och tjinstetelegram om militirtransporter far militir myndighet utnyttja
SJ telekommunikationer. Se Militir jarnviagstransportinstruktion del II
(sdrtryck 692). I fraga om telefonsamtal vid krig eller krigsfara, se bil 3.

2. Telefon skall passas pa de tider, Telefon-
o . . vy passning

da enligt turlistan expeditionsperso-

nal tjinstgor. Under dessa tider skall

anrop besvaras utan drdjsmal.

3. Telefonsamtal indelas i: ) Indelning
av telefon-
samtal

a) Lokalsamtal, mellan telefon-
stitllen anslutna till samma viixel,

b) Etappsamtal (tidigare sektions-
samtal), samtal endast Gver etapp-
ledningar,

c) Fjdrrsamtal, samtal ver fjiirr-
ledningar.

4, Telefonsamtal expedieras i den ordning, de bestillts, men foretride Beford-

a1 vanli . i N ringsord-
framfor vanliga samtal limnas for: ning av
telefon-

a) lsamtal, som expedieras omedelbart om ledig ledning finns, annars samtal
efter pagiende samtals slut. Ilsamtal ir avsedda for meddelanden med
féretridesriitt, t ex angeligna order om tigrorelsen eller angeligna lok-
och vagnirenden. Déaremot ir de inte utom i undantagsfall avsedda for
sov- och sittplatsbestéillningar,

b) Blixtsamtal, som expedieras omedelbart. Pagaende samtal av annat
slag brytes for dessa samtal. Blixtsamtal dr avsedda for meddelanden
vid olyckstillbud och fér hogst bradskande order, som beror tagrorelsen
eller den elektriska driften.

5. Vid uppkoppling av telefonférbindelse tillimpas s k fullstindig expe- Expedi-
dition, d v s telefonisten pa avgangsstationen kopplar upp samtalsfor- :";fi"f,ﬁ?,',:u_
bindelsen iinda fram till adressapparaten och limnar diirefter dver for- ¢lla tele-

. . . fonvixlar
kindelsen till bestillaren.
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gss:é;w;(i)r:ls_ 6. Bestillning av telefonsamtal skall innehalla:

samtal a) Vid bestallning hos telefonist i egen viixel bestillarens eget num-
mer samt det Onskade telefonstiillets adresstation och nummer (eller

namn);

b) Vid bestéllning hos telefonist i annan (dverordnad) viixel, bestil-
larens eget nummer (eventuellt eget tjinstestille)} samt det Onskade
telefonstillets adresstation och nummer (eller namn).

Adresstationens nummer fir utelimnas vid bestillning hos avgangs-
stationens telefonist, om bestillaren av speciella skil vill uppge detta
forst hos adresstationens telefonist.

7: 1. Den, som blir uppringd, sva-

3::1:{:12; g L-copsex- rar forst med tjanstestillets namn

PEDITIV - eller Dbeteckning, telefonnummer

NGN - eller namn eller ocksd med telefon-

UPPSAUA nummer och namn, och den, som

ringer upp, limmnar motsvarande

KONTUR!SZ uppgifter. Svara ej endast med
svenssoN Y »halla».

2. Samtalet gores si kort som

\ mojligt. Det skall avslutas snarast

) och senast inom 3 minuter efter

/ = T meddelande att annat samtal vintar,

~ varefter telefonist har ritt att bryta

—d samtalet. I friga om il- och blixtsam-
tal se dock art 31.

3. Svéarfattliga ord och enstaka bokstiver namnbokstaveras enligt fo6l-
jande tabell:

A = Adam I = Ivar Q = Qvintus Y = Yngve
B = Bertil J = Johan R = Rudolf Z = Zata
C = Cesar K = Kalle S = Sigurd A = Ake
D = David L = Ludvig T = Tore A = Arlig
E = Erik M = Martin U = Urban O = Osten
F = Filip N = Niklas V = Viktor

G = Gustav O = Olof W = Wilhelm

H = Harald P = Petter X = Xerxes

Om sé behovs, utlises flersiffriga tal med varje siffra for sig. 0 — nolla,
1 —ett, 2 — tvda, 3 — trea osv. Ex: 1290: ett — tvda — nia nolla.

4. Efter samtalet 1igges mikrotelefonen pa. Ar apparaten av induktor-
typ (forsedd med vev), gores dessutom en kort, kraftig avringning.
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8. Telefonsamtal fir endast avlyssnas, niir tjinsten kriver det. Den, Avlyslsxfling
som formedlar eller avlyssnar telefonsamtal, adr skyldig att hilla detta ‘:Zn:faf on

hemligt och att undvika varje antydan om dess innehall.

9. Platsbefillet skall se till, att all personal instrueras i telefontjinstens Tillsyn
foreskrifter (iven lokala foreskrifter och anvisningar i telefonkatalogen), ?e‘ii‘;o"_
och att dessa foreskrifter iakttages. Platsbefiilet ansvarar vidare for tjansten
telefontjansten sa att bl a ilsamtal ej bestiilles onddigtvis och telefonerna
ej halles upptagna genom privatsamtal. Synes missbruk i dessa hinse-
enden forekomma, skall telefonist anmila detta till platsbefiilet. I fraga
om handhavandet av de tekniska anordningarna skall de anvisningar

foljas, som lamnas av telegrafingenjoér och telereparator.

10. Telefonsamtal mellan tjinstestillen anslutna till SJ telefonnit skall Anvandan-
i forsta hand foras éver detta niit. Vid svara hinder i telefontrafiken 3¢ 3% riks-
pa SJ nit, tex kabelfel, fir dock rikstelefonniitet anviindas for ange- natet

ligna samtal.

11. Enligt medgivande fran televerket fir SJ koppla 6ver samtal mellan dverkopp-
SJ telefonniit och rikstelefonniitet for vissa jarnvigstjinstemén. Detta &r lingsratt
i SJ telefonkataloger utmirkt med bokstaven »6» vid dessa tjinstemins
rikstelefonummer.

Kopplingsritten fir ej utnyttjas for privat samtalsutvixling, och riks-
telefonapparater vid skilda stationer far ej siittas i forbindelse med var-
andra Over SJ ledningar.

Antriffas ej tjinsteman med 6verkopplingsritt pa sitt angivna telefon-
nummer, fir samtalet befordras till annat nummer inom samma taxe-
omrade, dir han triffas.

DA samtal bestilles fran rikstelefonapparat, skall alltid bestillaren
uppge nummer och namn samt adresstation och nummer till eller namn
pa det dnskade telefonstillet, t ex 34 49 58 NN till X-stad 00/igx X-stad.

12. Statens Vattenfallsverk (SV) far som reserv disponera SJ telefonniit Reserv-
for sina bradskande telefonsamtal, dd dessa ej kan utviixlas over riks- :)(}l,fflgi’sr::'
telefonniitet. Endast siddana telefonsamtal, som ir ndédviindiga for att {grnsetl?_t“ls

Kunna uppriitthilla driften fir emellertid framféras pad SJ ledningar. fallsverk
Dessa samtal expedieras fore SJ mindre bradskande samtal, men efter pyogorn .,
sarskilt bradskande SJ samtal t ex sddana, som avser forhindra olycks-
hindelser eller utgér angeligna order for tigrorelsen. Den telefonappa-
rat, som disponeras av SV, iir ofta ansluten till en linjetelefonledning, dir
flera apparater iir parallellt anslutna. Om ett SJ samtal pagar pi en
sddan ledning, och om detta ej dr sirskilt brddskande, skall samtalet

pa SV begiiran avbrytas.
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Dien SV personal, som bestéller samtal éver SJ telefonnit, skall legiti-
mera sig pi exempelvis f6ljande séatt: »Det ar NN, Eksund, Vattenfall.
Jag maste fram med blixtsamtal till SJ manuella vixel i Orebro for att
driften skall kunna uppritthillas.»

Overkoppling av SV samtal mellan Overkopplingsberiittigade riks-
telefonnummer och SJ telefonnit far goéras vid féljande jarnvags-
stationer: '

Falkoping G, Géteborg C, Luled, Mj6lby, Norrképing C, Stockholm C,
Vinnis och Orebro C. Telefonist i dessa SJ vaxlar skall pd anmodan
av SV personal bestiilla blixtsamtal och koppla samtalet till den viintan-
de bestillaren Over SJ telefonnit.

13. (Reservnummer)
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II. Sarskilda foreskrifter for telefonering
pa etapptelefonledningar

15. DA flera telefonstiillen ir kopplade till samma ledning, skall den Ledls
paringande, innan anrop géres, férvissa sig om att ledningen ar ledig edni
eventuellt genom att friga: »Pagar samtal». Vid blixtsamtal avbrytes
pigaende samtal med orden: >Blixtsamtal till 00 fran X-stad», varvid
det pagiende samtalet omedelbart skall avslutas och mikrotelefonerna

laggas pa.

ng

16. Sd vitt mdéjligt skall alltid kortaste ledning anvindas. TAganmil- Lamplig
ningstelefon bor siledes anviindas dven for andra samtal in tiganmilan, '¢97n8
hinderanmélan m m mellan stationerna. Meddelanden inom siikerhets-
tjinsten har dock féretriidesritt pa dessa ledningar, och sikerhetstjins-
ten ovidkommande saker fir ej avhandlas i samband med tagfragor.

17. Har mikrotelefon tangent, skall denna héallas intryckt vid tal. Mikro-
Vid allmiint anrop skall den, som avlyssnar samtalet, inte halla tangenten fﬁ‘,fgf;’,‘,‘;

intryckt sedan anropet besvarats.

18. Vissa automatapparater (selektorapparater) iir forsedda med en Automat-
= . 2 . . . P apparater
siarskild knapp, som méste tryckas in vid anrop efter det man f({l‘VlSSElt apps knapp

sig om att linjen ar ledig. Denna knapp skall iiven tryckas in vid svar

for att fa bl a battre taloverforing.

19. I apparatunderstill (ledningstagare) skall omkastare &terstillas Telefon-

apparater
efter samtals slut. ey

understill
20. Sektlonmhster och jackanordningar for sektionering av tele- Sektione-

fonlinjerna vid fel far endast mandvreras efter tillstind av telereparator z;’a%,s,ﬂ;r

eller for att gora sidant samtal mdojligt som avser avvirjande av olycks-
hiindelse. Annan anvindning fir ej férekomma med hiinsyn till de av-
sevirda oldgenheter, som kan fororsakas andra telefonerande, tex att
pagaende samtal brytes.

21 —24. (Reservnummer)
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III. Sarskilda foreskrifter for telefontjansten
vid manuella telefonvaxlar

25. Till tjanstgoring vid telefonviixel fir endast beordras diirtill vil Personal i
elefon-

kvalificerad personal. Endast i undantagsfall hér manlig personal an- vixlar, in-
vandas. Innan personal borjar med sjilvstindig telefontjinst, skall :]'l']‘]‘lk“""
den savil i fraga om telefonviixeltjiinsten som de tekniska detaljerna

efter genomgingen utbildning ha examinerats av distriktets instruk-
tionstelefonist. Denna tillsiittes av distriktschef och utses normalt hland
vaktforestdndare eller arbetsledare i telefonviixlarna. Instruktionstele-
fonisten skall i den utstriickning hon (han) anviindes for instruktion,
examinering och overvakning inom telefontjinsten vara understilld
telegrafingenjoren, som néirmast skall svara fér denna verksamhet inom
distriktet. Instruktionstelefonisten skall inspektera telefonviixlarna inom
distriktet en eller tva gianger om fret enligt plan uppriittad av telegraf-
ingenjoren. Alla personalfériindringar och édndringar i oppethilinings-

tider i telefonviixlarna skall ske i samriad med telegrafingenjiren.

26. Tystnadsforbindelse i tvd exemplar skall undertecknas av all telefo- Tptn.uls-
nistpersonal i telefonviixlarna och i 6vrigt av personal enligt distriktschefs d%‘;?é“'
beprovande. Ett exemplar behalles av tjiinstemannen, medan det andra
forvaras i dennes personalakt. Tystnadsforbindelsen formuleras enligt

exempel i bil 4.

27. Under daglig expeditionstid (i allmiinhet kl 8.30--17), eller di i Férbud
ovrigt livlig telefontrafik rader, far de telefonister, som skall passa tele- 's'(],(,),t,“lfib,fﬁe.’
fonviixeln, ej aliggas telegramexpediering eller annat arbete, tex upp- {gl““};’ne;_
lysningar om tagtider o d, som ej nir som helst kan avhrytas. ten

28. Telefonist skall vid expedi- Klagomal
tionsarbetet visa lugn och tillmoétes-
gdende och far under inga forhal-
landen inldta sig i ordviixling med
telefonerande, som anmiiler missnoje
eller klagar. I stiillet skall den kla-
gande hinvisas till platsbefiilet.

Svar pa

29. Vid manuell telefonvixel besva-
anrop

ras anrop med egen stations namn.
Anrop frén rikstelefonniitet besvaras
dock med »>Jdrnvdgen» eller enligt
sirskilda bestimmelser fran fall till
fall, t ex med »SJ Resebyrd>.
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Anteck-
ning av
bestall-
ning

Expedi-
tionsfor-
farande

30. Vid bestillning av samtal (enligt art 6) skall telefonisten anteckna
bestillningen pa expedieringslista fér avgaende telefonsamtal, bl 666.9
och kontrollera uppgifterna genom att repetera dem for bestillaren. Kan
telefonisten omedelbart koppla samtalet, kvarhalles bestillaren genom
att telefonisten siger: »Var god dréj». I annat fall meddelar hon »Jag
ringers.

Telefonist dr skyldig att mottaga bestiilllning dven av samtal, som nor-
malt kan kopplas upp automatiskt, om bestiillaren gjort flera misslyc-
kade forsok att sjilv sla sig fram till adressapparaten.

31. Vid fullstindig expedition (jfr art 5) kan f6ljande alternativ fore-
komma:

1. Ingen lamplig fjirrledning ir ledig.

Telefonisten vid avgangsstationen meddelar bestilllaren om denna vén-
tar i telefon »X-stad upptaget, jag ringers».

Vid blixtsamtal brytes pagidende samtal och avgangsstationens tele-
fonist underriittar omedelbart adresstationens telefonist, som i sin tur
genast bryter pagdende samtal med orden »Blixtsamtal till 00, fran
Y-koping, var god ligg pad mikrofesem omedelbart» och kopplar upp
blixtsamtalet.

2. Fjarrledning finnes ledig.

Telefonisten vid avgangsstationen ringer upp adresstationen och begir
uppkoppling till adressapparaten. Adresstationens telefonist undersoker
da genom lyssning eller pa annat sitt, om adressapparaten ir ledig.

a) Ar adressapparaten ledig, ringer hon upp denna och meddelar av-
gangsstationens telefonist »00 paringt». Denna meddelar da i sin tur
bestillaren (eventuellt efter uppringning): »Klart X-stad 00» och limnar
forbindelsen.

Telefonist pd adresstation skall kontrollera, att svar erhdlles frdn
adressapparat. Skulle sa ej bli fallet inom cirka 20 sekunder, ges ny sig-
nal. Erhalles trots detta ej svar, skall telefonisten meddela bestillaren:
»00 svarar inte». Detta besked skall ocksa limnas efter cirka 20 sekunder
i de telefonviixlar, dir automatiska, periodiska ringsignaler utgar. Be-
stillaren har da mojlighet, att begira annat nummer eller att limna
nagot meddelande till adresstationen.

b) Ar adressapparaten upptagen, forfares pa foljande olika sitt be-
roende pa samtalets art.

Vid vanliga samtal meddelas frin adresstation till avgangsstation: »00
upptaget». Avgangsstationens telefonist meddelar i sin tur bestillaren,
om denna véntar i telefon: »X-stad OGupptaget, jag ringer», varefter hon
Overgir till att expediera nista samtal, som star i tur. Efter en stund
i den mén ledig ledning finnes (ungefiir var 3:e minut) hor hon ater efter
Pa adresstationen om adressapparaten ir ledig.
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I de fall adressapparaten @ar ansluten till hart belastade etapptelefon-
ledningar, bor dock adresstationens telefonist anteckna bestiillningen och
ringa upp avgangsstationen, si snart adressapparaten blivit ledig.

Vid brytning av lokalsamtal till fé6rmén for ldngviga fjarrsamtal for-
fares enligt art 37.

Vid ilsamtal till upptagen adressapparat kopplar adresstationens tele-
fonist in sig i det pAgdende samtalet och meddelar: »[lsamtal till 00 frin
Y-koping. Far jag bryta?» Om inte det pigdende samtalet anges vara
av sddan betvdelse, att det forst maste avslutas, brytes det. I annat fall
stiilles ilsamtalet, dir sa dr mdojligt, i vantlige och kopplas sedan upp
sa snart adressapparaten blivit ledig.

I fraga om blixtsamtal se mom 1, ovan.

32. Vid uppkoppling av samtal 6ver en eller flera mellanstationer skall Dirigeran-
telefonisten vid avgangsstationen hos den s k dirigerande stationen be- ¢ station
stiilla uppkoppling av forbindelsen fram till adresstationen. Telefonisten
pa den dirigerande stationen Overtager diirmed uppgiften att hora efter
om adressapparaten ir ledig enligt foregiende artikel, mom 2 b.
I bilaga 1 ir dirigerande station for olika fall angiven. I allminhet
ir den forsta férmedlande stationen dirigerande vid samtal 6ver hogst
tva och den andra dver tre eller fler formedlande stationer.
Vid expediering av fjirrsamtal skall de anvisningar féljas, som lim-
nas av den dirigerande stationen.

33. Da fjirrledningarna pa viss striicka dr anordnade for automatisk Halvauto-
trafik, men antalet ledningar ar otillrickligt, iir det ofta liampligt att }r;i::,i]fi_
anvinda ledningarna for s k halvautomatisk férmedling. Detta innebir, ling
att ledningarna blockeras for utgiende automatisk trafik i de manuella
vixlarna pa ifrdgavarande stationer. Samtalen bestiilles hos telefonisten
pa avgiangsstationen. Denna kopplar sig automatiskt fram till adress-
apparaten och éverlimnar direfter forbindelsen till bestiillaren.

Resp telegrafingenjorer beslutar, nir halvautomatisk formedling skall
tillampas.

I fraga om expeditionsférfarandet giller foljande.

1. Fjirrledning och adressapparat ir ledig.

Avgangsstationens telefonist meddelar bestillaren (eventuellt efter upp-
ringning) »Klart X-stad 00» och overlimnar forbindelsen. Avgings-
stationens telefonist skall hirvid kontrollera att svar erhalles frian adress-
apparat (se art 31: 2 a).

2. Fjarrledning eller adressapparat iir upptagen.

Avgingsstationens telefonist meddelar bestiillaren, om denne vintar
i telefon: »Upptaget, jag ringer». Efter en stund (ungefir var 3:e minut)
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upprepar hon férsdket att komma fram till adresstationen. Ar adress-
apparaten upptagen, skall emellertid avgangsstationens telefonist ringa
upp adresstationens telefonist i foljande fall (jfr art 31):

da adressapparaten #ar ansluten till hirt belastade etapptelefonled-
ledningar,

vid brytning av lokalsamtal,

vid ilsamtal och

vid blixtsamtal.

‘s

Upptaget- 34. I den maén s ar lampligt, sirskilt vid halvautomatisk trafik, bor be-

:15‘&}‘;;12{*} stilllarens telefonapparat markeras upptagen — blockeras —, innan for-

12{:&; s6k gores att koppla upp samtal till adresstationen. Det forutsittes har-
vid, att bestillaren ej vintar i telefon och, att tekniska mdjligheter till
denna markering finnes (t ex genom uppsittning av ett snore i dennes
multipeljack). Tiden fér upptagetmarkeringen far ej uppga till mer &n
1 & 2 minuter.

Bpstﬁllqrfern 35. Om bestillare av samtal ej triffas, di telefonisten erbjuder detta,
f,lafmm “antecknar hon tiden for s6kningen och placerar bestillningen sist i kon.

Telefonisten upprepar sokningen en ging innan bestillningen annulleras.

(‘lfél(llll:’ln'fgm 36. Fjirrforbindelserna anvindes normalt fér samtal i bada riktning-
arna, men en uppdelning av férbindelserna for trafik i olika riktningar
kan férekomma enligt resp telegrafingenjorers bedomande.

Vid expediering pa fjarrforbindelse, som anvindes for samtal i bada
riktningarna (gemensam ledning), skall vid fortlépande expedition sam-
talen befordras vizelvis ett om ett. Undantagna hérifran ar blixtsamtal,
vilkas expediering anses falla helt utanfér den vixelvisa befordringen
av andra samtal. Kan ett samtal av nigon anledning ej komma till stiand,
befordras nista samtal i samma rikining. Har pa gemensam ledning
endast den enga stationen haft samtal att befordra har den andra sta-
tionen senare, di bestillningar i bada riktningarna finnes, ej ratt till
annan utvixling in ett om ett.

Brytning  37. Lokalsamtal bor brytas till forman foér lingviga fjarrsamtal och

av samtal pssamtal. Adresstationens telefonist kopplar di forst in sig till den
lokala samtalsforbindelsen (bada de samtalande) och erbjuder fjarr-
samtalet med orden: »Fjirrsamtal till 00. Far jag bryta?» Blir svaret
jakande, brytes samtalet, fjarrforbindelsen kopplas upp, och bestillaren
underrittas med orden: »00 paringt». Blir svaret nekande, meddelas
bestiillaren »00 upptagets>. (Jfr art 31:2 b).

Siig:?rll- 38. Signal frin telefonvixel till telefonapparat skall vid fjirrsamtal och
8 € interurbana rikssamtal ges med tva korta ringningar — dubbelsignal —



och vid 6vriga samtal med en ringning (en cirka fyra sekunder lang
signal), om ej automatisk periodisk ringning anviindes i viixeln. Vid
signalgivning fran en vixel till en annan (6ver langa fjirrledningar med
forstiarkare) skall varje signal oavbrutet pigd minst 1 sekunder.

39. DA slutsignal erhallits, skall telefonist, som ingir i forbindelsen, Slutsignal
omedelbart koppla ned samtalet.

has med varsamhet. | snorviixel skall E‘a(;:\t;‘lg;n
propphylsan fattas med handen, da

proppen siittes in i eller tages ut ur
jacken. Tryckning mot snéoret eller
ryckning i detta far saledes ej fore-
komma.

40. Viixelbodets delar skall hand- /é/’ Varsamhet

41. Ligger telefonist miirke till gi"d“‘fi‘l“"
mindre god taloverforing eller fel pa eller

. . trafik-
ledning, viixelbord eller apparat, svarigheter

skall detta snarast anmilas till tele-
reparatér. Uppstar onormalt 1inga
viintetider eller andra trafiksvarig-
heter, skall detta anmiilas till telereparatoren och eventuellt till telegraf-
ingenjoren.

Vid otillfredsstiillande taloverforing skall telefonist bitriida med transi-
tering av samtalet, om s kan ske utan oliigenhet for expeditionsarbetet
i ovrigt.

42. Telefonviixel far ej stingas forrin alla bestillningar av avgiende Stingning

N S . . telefon-
och ankommande samtal, som kommit in fore stingningstid. expedierats. 3% 5¢'°"

43 — 44, (Reservnummer)
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IV. Telegramexpediering

45: 1. Tjanstestille, dir telegram limnas in och expedieras, benimnes Allmint
telegramexpedition. P4 stationer, dir ej sirskild telegramexpedition fin-
nes, skall viss expedition aliggas att fungera som sédan.

2. I friga om telegrambefordran med fjirrskrift giller i vissa delar
foreskrifterna i detta siartryck och sirskild fjiarrskriftsinstruktion, spe-
cialtryck 2 till detta sartryck.

3. I friga om telegramexpediering i allminhet giller, forutom efter-
foljande bestimmelser, sérskilda foreskrifter i tex

Siikerhetsordning (sdrtryck 110)

Sovvagnsforeskrifter (sartryck 612)

Sov- och sittplatsplan (sdartryck 650)

Taxerade telegram (sirtryck 666)

Taxa for telegram (sirtryck 667)

Tabell for taxering av telegram (sirtryck 667 B 1)

Taxa for telegram inom Sverige samt till Danmark och Norge (sértryck
667 B 2) Py

Militir jarnvigstransportinstruktion¥{siartryck 692) och vid krig eller
krigsfara Taxerade telegram (sértryck 666), bil 1.

4. Om expediering av telegram vid radiostationer giller hirfor sar-
skilt utfirdande foreskrifter, bl a Instruktion for rorliga radiostationer
(Televerkets forfattningssamling, serie B: 21) och Instruktion for statio-
nerna (Televerkets forfattningssamling, serie B: 10 IT A).

5. Telegramexpeditor skall efter genomgingen utbildning rligen exa-
mineras i telegramtjinstens olika arbetsuppgifter och foreskrifter av
tjansteman, som utsetts av distriktschefen (jfr art 25).

6. Vid telegramexpediering skall expeditdorerna anviinda sina signa-
turer. Platsbhefiillet skall Overvaka, att de tjanstemin, som expedierar
telegram, ej har signaturer, som kan forviixlas. Telegram far séindas
under egen signatur endast av personal, som examinerats enligt fore-
giende moment.

46: 1. PA SJ ledningar befordras telegram i féljande turordning: Olﬂ'm]slag
av tele-
a) Blixttelegram: tjinstetelegram for att avviirja olycka och hogst gram ';)Ce*}

bradskande order for tigrorelsen, expedieras omedelbart eventuellt efter fordrings-
avbrytande av pagiende sindning (jfr art 51:4), ordning



46—4720 Str 174

b) SVH?)-telegram: telegram, som avser att skydda ménniskoliv i sjo-
och luftfart, expedieras eventuellt efter avbrytande av pagiende sind-
ning,

¢} Iltjdnstetelegram: tjanstetelegram med foretridesritt (exempelvis
angeligna order for tagrorelsen, angeligna lok- och vagnirenden), expe-
dieras omedelbart, eventuellt efter pagdende sindnings slut (jfr art 51: 4),

d) Statstelegram: om avsindaren ej avstatt frin foretridesritt,
e) Tjdnstetelegram: meddelanden och order utan foretridesritt,
f) Statstelegram: di avsindaren avstitt frin foretridesritt,

g) Privattelegram (utom brevtelegram),

h) Brevtelegram

Jfr Taxerade telegram (sirtryck 666), bla bil 1.
Inom varje grupp expedieras telegram i den ordning, de limnats in
eller tagits emot f vb.

2. Vid telegramtelefonering skall f6ljande iakttagas ifrdga om den
i mom 1 angivna turordningen for telegrams befordran.

Blixttelegram och blixtsamtal befordras i tur med varandra och i den
ordning de mottagits. I tur efter dessa befordras SVH-telegram.

Htjinstetelegram och ilsamtal befordras likasa i tur med varandra och
i den ordning de mottagits.

Statstelegram med foretridesritt befordras i tur fore vanliga samtal,
vilka befordras i tur med tjinstetelegram.

Vtitllxl;le“j{lilr 47: 1. Som tjdnstetelegram fdr endast utvdrlas meddelanden, som ej
a i

lande skall kan nd adressaten tillrdckligt tidigt med tjinsteposten .
f,gsb:ggfd' Tidtabeller och lingre meddelanden, stillda till flera tjinstestillen,

tjinste-  bor silunda i stérsta mojliga utstriickning siindas ut skriftligt (duplice-
telegram 1"1de)

2. Meddelanden av bradskande natur, men dock ej av si angeligen
art, att de nodvindigt behdver befordras som telegram, skall befordras
som telegrambrev, varvid kuvert for telegrambrev, bl 160.4 eller 160.5,
i forsta hand skall anviindas. Om sédana ej finnes tillgingliga, kan annat
kuvert, pa vilket ordet »telegrambrev» angivits med réd skrift eller rod
stimpel, anviindas.

1) SVH = Sécurité vie humaine.
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3. Som tjinstetelegram inom landet fir befordras meddelanden om:

a) SJ och SJ dotterfoéretagst) forvaltning och drift (bl a dven sov- och
sittplatsbestillningar),

b) Svar frin person utom jirnvigen pi telegram fran ett SJ tjinste-
stillle (exempelvis fir som tjinstetelegram sidndas begiran om varor,
vilken gores frin restaurangvagn [byffévagn, kafévagn)] till en av AB
Trafikrestauranger driven stationir restaurangroérelse, som ir fourne-
ringsbas, eller ocksi till annan leverantor i tigets vig och svar pa sadant
telegram);

c) Inventering av postverkets kassor pa forenad jarnviigs- och post-
station (mellan post- och jirnvigsmyndigheterna);

d) Ofértullat resgods (mellan stationer och tullanstalt);

e) Militirtransporter enligt foreskrifter i Militir jirnvigstransport-
instruktion del II (sdrtryck 692);

f) Arenden om samtrafik (mellan SJ och andra transportfiretag);

g) Forvaltning och drift av vissa svenska, danska, norska, finska samt
vissa till Union Internationale des Chemins de fer (UIC) anslutna jarn-
vigar i enlighet med hirom triffade 6verenskommelser (se vidare om
dessa telegram i specialtryck 1 till detta séirtryck).

48: 1. Telegram mellan olika tjénstestillen inom en trafiksektions Teiegrams
omride?) expedieras enligt en befordringstabell med dirtill hrande sar- Pefordran
skilda foreskrifter for expediering av sovplatstelegram, huvudanmilan, trafik-
vagnorder, delgivning av tidssignal od, som uppriittas av trafikinspek- sektion
toren i samrid med telegrafingenjoren. I princip skall befordringstabel- ’
len vara si uppriittad, att vissa stérre stationer (transiteringsstationer)
transiterar telegram till tjinstestéllen pa en viss striicka (transiterings-
striacka).

2. Vid expediering av telegram giller:

att transiteringsstation utan anmodan ir skyldig, att snarast mdjligt
vidarebefordra mottaget telegram till i ovannidmnda befordrings-
tabell angivna tjinstestillen;

att ifrdga om order om #dndrad tagfoljd och enkelsparsdrift, den tjéinste-
man, som ombesorjer expedieringen, i varje sirskilt fall skall med-
dela transiteringsstationer, i vilken utstridckning de skall transitera
ordern;
| 1) I detta fall avses GDG Biltrafik AB, AB Givle Vagnverkstad, SLAB, ASG,
SNJ, Svenska Rederi AB Oresund och TR.

2) Hiirvid betraktas de olika avdelningarnas (ba, ma, sia etc) tjinstestil-
len, som liggande inom den ena eller andra trafiksektionens omraide.

Andringstryck 8 (6 blad)
Géller fr o m 1. 4. 1962
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att férutom befordringstabellens transiteringsstationer varje station,
som anmodas dirom, #r skyldig transitera telegram (jfr art 49).
Avvikelser frin befordringstabellen skall antecknas pa telegrammet;

att i befordringstabellen angivna transiteringsstationer och andra sta-
tioner, som anmodats transitera telegram, dr ansvariga for att sta-
tionerna erhdller berérda order och telegram i tid;

att telegram, som utviixlas mellan tjinstestillen inom sektionen, och
som ej dr adresserade till transiteringsstation, i regel skall sindas
direkt till mottagningsstationen;

att telegram till flera adressater pA samma ort, expedieras genom tele-
gramexpeditionen, om ej avsindaren sint telegrammet till alla adres-
sater p& en gang.

3. Innehiller telegram en friga eller ett meddelande, pa vilket tele-
gramsvar skall lamnas frin alla stationer vid en transiteringsstricka,
skall svaren samlas in av transiteringsstationen och med eget svar sam-
manfattas till ett gemensamt svarstelegram. (Obs. P4 telegramférfrigan
skall i allméinhet limnas telegramsvar.)

4. Kvitto pa order om extratigs ging och tags instillande skall sam-
las pa transiteringsstationerna, till dess alla kvitton kommit in fran sta-
tionerna inom transiteringsstrickan, varefter de telefoneras in (6verldm-
nas) till tigledaren.

49: 1. Telegram mellan tjinstestillen inom skilda trafiksektioners om-
rdden!) expedieras genom férmedling av telegramexpeditionerna p4 av-
sindningssektionens huvudort och adressektionens huvudort enligt ta-
bellen i bil 2. Denna tabell ir uppgjord med hénsyn till stérsta mojliga
utnyttjande av fjirrskriftsnitet. Med hiansyn till olika mdojligheter att
komma fram pa teleférbindelserna kan trafikinspektér och telegraf-
ingenjor i samrad faststilla undantag frin denna regel. Sidana undan-
tag kan vara:

a) Direkttelefonering fran avsindande tjinstestiille till enstaka adres-
sat.

b) Telegram till gréansstation tillhdérande angrinsande trafiksektion
telefoneras direkt av formedlande telegramexpedition, om grinsstatio-
nen saknar fjarrskrift och sektionen i 6vrigt inte berors av telegrammet.

1) Harvid betraktas de olika avdelningarnas (ba, ma, sia etc) tjianstestillen
som liggande inom den ena eller den andra trafiksektionens omrade. Tjinste-
stillen beligna inom 5 eller 24 trafiksektionernas omriden betraktas i detta
hidnseende allt efter omstindigheterna som horande till den ena eller den
andra av de trafiksektioner, som har sin huvudort i resp Goéteborg och

Stockholm.
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2. DA formedlande telegramexpedition idr stingd, exempelvis nattetid,
bor telegram om mojligt telefoneras direkt fradn avsiindande till mot-
tagande tjiinstestiille.

50: 1. Telegram fran SJ till station vid frimmande jirnviig inom lan- Telegrams
det befordras enligt de grunder, som angivits i art 49 for telegram till h¢fordran

annan sektion. mande
. . . . . . - . jarnvag
2. Kan sadant telegram enligt foreskrifterna i art 49 ej sindas direkt,
befordras det till den évergingsstation, som anses lampligast for tele-

grammets snabba befordring.

51: 1. Finnes faststilld blankett for visst slag av telegram skall av- Foreskrif-

S . anva . p ter for
sandaren anviinda denna. avsindare

2. Tjinstetelegram, som skall undertecknas med tjinstestiillets plats- gzmt]f]e'

beteckning, bor dessutom undertecknas med avsindarens signatur, ex
»Igx Ud/Js». I telegram till styrelsen fran distrikts- och sektionsbefil
eller vice versa skall dock avsiindarens namn sittas ut. Telegram skall
dateras av avsiindaren.

3. Ar telegram iiven adresserat till adressater inom avsindningsorten
skall avsindaren sjiilv gora behovligt antal avskrifter (bliskrifter), om
distriktschef ej annorlunda bestiimt.

4. Ar tjinstetelegram sa bradskande, att det bor erhdlla foretriides-
ritt vid befordringen, skall avsdndaren tydligt utmiirka detta genom att
fore adressaten siitta ordet »blixt> resp »il> (jfr art 46).

5. I telegram far inga andra forkortningar anviindas én de som ér
intagna i Forkortningar (sirtryck 171). Forkortningar far endast anviin-
das vid inldndsk telegrambefordran.

6. Tjinstetelegram bor limnas in pa telegramexpeditionen och skall
dd av avsindaren vara tydligt utskrivna — helst textade eller maskin-
skrivna —, men kan idven av SJ tjinstestillen telefoneras in, varvid
foreskriven kollationering skall goras (jfr art 54).

52: 1. PA varje telegram antecknas datum och tiden for dess inlim- Avsindan-
ning, som ocksa avsiindes. ?ee]e;:am
Finnes tidstampelur skall detta anviindas.
Som inlimningsstation anges den station, dir telegrammet ursprung-
ligen lamnats in.
2. Expedieringen av telegram pa siirskild blankett inledes med blan-
kettens beteckning eller meddelandets art (ex S4, Ham, Dvo).
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3. Som regel giller'vid telefonering av telegram, att hela stations-
namnet lises ut, medan den mottagande skriver ned signaturen, om
denna dr kéind. Vid vagnbeordring, sjukvagnsbestillning och férutanmi-
lan av sjuktransport skall dock namnet pi transportens adressstation
alltid helt skrivas ut.

Order >smittsam>» far ej férkortas» i sjukvagnstelegram.

4. I fraga om utskrivning av stationsnamn i order inom siikerhets-
tjansten, se Sikerhetsordning (sirtryck 110).

5. Vid telefonering av tjinstetidtabell skall foljande bendmningar an-
vindas for de tecken, som férekommer i tidtabellen:

X bendmnes kryss,

O » ring,

X » kryss i ring,
@ » a i ring,

® > p i ring,

o > klump,

§ > enkel paragraf,
§§ » dubbelparagraf.

Tecknen T och X boér i regel ej sittas ut i tidtabeller, som skall
telefoneras, utan i stillet bor beteckningarna »soh» resp »vard» an-
viindas.

6. Nar flera utskrifter av telegram maéaste goras vid mottagande
tjanstestiille, skall telegramtelefoneringen inledas med uppgift hirom
(t ex »2 adresser»).

7. Skall ett telegram samtidigt telefoneras till flera telefonstéllen,
skall om méjligt vart och ett av dessa sirskilt anropas och anmodas
deltaga i expedieringen.

8. Skall ett telegram telefoneras till alla telefonstéllen p& en telefon-
ledning, som har direkt anslutning till ifrdgavarande telefonstille, an-
ropas dessa med »allmin signal» (generalanrop).

9. Nir telegrammet ldsts upp, skall det kollationeras enligt art 54,
innan signaturer utviixlas. Avsindningstiden antecknas pd originalet till
alla slag av telegram.

10. P4 avsidndarens begiran skall kopia av avsint telegram tillstillas
avsandaren.

Mottagning 53: 1. Mottaget telegram skrives ut i det antal exemplar, som behovs

av tele-
gram

for adressaterna och diarutéver ett exemplar for telegramexpeditionen
(jfr art 56 och 58). Av hemligt telegram tages inga kopior (jfr art 58)
och ej heller av anbud befordrade som telegram. Finnes faststilld
blankett for visst slag av telegram, skall mottagaren anvinda denna.
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2. Av adressen i mottagna tjinstetelegram behéver endast skrivas
ned vad som ir behovligt for adressaten. Alla adresser skall dock skrivas
ut i order pi S-blankett och i telegram om personvagnsfragor, sjuk-
vagnar och explosiva varor. I friga om forkortningar, se art 51:5.

3. I fraga om ifyllande av bl S4 (tidtabell) se Sikerhetsordning (s#r-
tryck 110).

54: 1. Omedelbart efter det tele-
gram tagits emot pi telefon repete-
ras alla siffror, chiffer, enstaka bok-
stiver och obekanta ord (inkl tjin-
steanm) och fven i 6vrigt det visent-
liga av telegrammets innehall. I fra-
ga om fjiarrskriftmeddelande se sir-
skild fjirrskriftinstruktion.

v Kollatio-
nering av
telegram

Den mottagande fir repetera hela
det mottagna telegrammet, om han
anser det nddvindigt. Likasd har
den avsindande ritt att begira full-
standig repetering. Telegram om sov-
och sittplatsbestillning, telegramsvar
p4 sadana bestillningar och telegram om avbestillning av sov- och sitt-
plats skall alitid repeteras fullstiindigt. Om sov- och sitiplatsbestéllning,
se Sovvagnsforeskrifter (sirtryck 612), art 43, 67 och bil G, och Sov-
och sittplatsplan (sartryck 650).

2. Ordantalet i taxerat telegram skall jimfoéras med det antal, som
uppgivits i telegrammets inledning.

3. Vid kollationering av tjinstetidtabell skall tagets utgingsstation
och station, som skall delgiva tig tidtabellen, repetera tidtabellen full-
stindigt.

4. Sedan den avsindande forvissat sig om kollationeringens riktighet,
avslutas expedieringen med ordet »ritt>. Tidpunkten for telegrammets
expediering antecknas. PA transiterat telegram skall transiteringsstatio-
nen anteckna sivil tiden for telegrammets mottagning som dess vidare-
siindning. Avsindande och mottagande expeditér bestyrker medelst sig-
naturutvixling att telegram blivit ritt expedierat.

5. Telegram, som avsints till flera stationer samtidigt, kollationeras
av den ldngst bort beligna stationen. Sedan de dvriga stationerna darvid
Overtygat sig om att det mottagna telegrammet blivit ritt uppfattat, lam-
nar de i ordning frin den lingst bort beligna stationen sina signaturer

Andringstryck 3 (6 blad)
Giller fr o m 1. 4. 1962
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foregangna av stationens namn. Signaturerna antecknas. Egen signatur
behover dock ej antecknas.

Har nagon av stationerna ej uppfattat kollationeringen, skall denna
station sjialv limna sddan, dock forst sedan de ovriga stationerna lim-
nat sina signaturer.

6. Da telegram telefoneras till flera stationer fir mellanstation ej
begira repetition forrian telegrammet i sin helhet ldsts upp.

Avlimning 55: 1. Mottaget telegram skall sna-

av tele-
gram till
adressaten

Forvaring
av tele-
gram

rast tillstidllas adressaten, eventuellt
per telefon, varvid telegrammet i
vanlig ordning skall kollationeras.
Telegrammet Oversindes dérefter
med bud eller som tjinstepost till
adressaten, om denna si Onskar.
Tiden for utsindningen antecknas
pa telegrammet, och vid uttelefone-
ring utvéaxlas signaturer.

2. Kan blixt- eller iltelegram inte
omedelbart telefoneras till adressa-
s ~ ten skall det genast tillstidllas denne
med bud.

3. Inom jirnvégens expeditioner avlimnas tjinstetelegram Oppet
utom ifrdga om anbud, som forseglas. Som eventuellt omslag skall endast
kuvert for telegrambrev (bl 160.4 eller 160.5) anvandas. Skall tjinste-
telegram sindas utom jirnviigens omrade bor det liksom privattelegram
forseglas.

4. Tjinstetelegram till adressater utom jarnvagen skall savitt mojligt
telefoneras ut till adressaten. Tidpunkten for telefoneringen och den
uttelefonerandes signatur antecknas pi telegrammet. Om inte telegram-
met dérefter, i de fall mottagaren Onskar dven skriftlig delgivning,
lampligen kan sdndas med bud, skickas det med allmédnna posten.

5. Telegram behover inte avlimnas till adressaten personligen, om det
inte framgar av dess innehill eller pa annat sitt, att s bor ske.

I fraga om avlimning av hemligt telegram se art 58.

56. Telegramexpeditions exemplar av tjinstetelegram — utom av hem-
liga telegram och telegram med anbud (jfr art 58) — skall ordnas
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efter tidsf6ljd och férvaras under # manader, om mojligt avsinda
for sig och mottagna for sig.

57: 1. Uppmirksamhet skall dgnas
it att obehoériga ej kommer i till-
fille att taga del av telegrams inne-
hall. Telegramkopior, som forvarats
if manader och halremsor, skall
brinnas eller pa annat sitt forstoras.

Om inskrinkning i ritten for all-
minheten att efter befordringens av-
slutande taga del av tjinstetelegrams
innehdll ir sdrskilt stadgat i Instruk-
tion och arbetsordningar (sirtryck
106), avd VI.

2. I mom 1 nimnda skyldighet in-
nebir for alla befattningshavare pa
telegramexpedition samma forpliktelser som i friga om formedlade
eller avlyssnade telefonsamtal (se art 8 och 26).

Hemlig-
hallande
av tele-
gram

58. I friga om expediering av hemliga tjinstetelegram giller i tillimp- Hemligt
liga delar foreskrifterna om hemliga statstelegram i Taxerade telegram telegram
(sartryck 666). Forutom i nimnda sértryck och i foregiende artikel in-

tagna foreskrifter giller i friga om sivil hemliga tjinstetelegram som
hemliga statstelegram, att de som expedierar dessa, skall uppgiva namn

och befattning omedelbart sedan hemligbeteckningen avtelefonerats.

59. Tiden skall varje morgon delgivas sektionens alla stationer enligt Tidsignal
foreskrifter, som utfirdats av trafikinspektéren och telegrafingenjoren
gemensamt,

60. I fraga om telegram till utlandet hénvisas till Foreskrifter fér ut- ;I:lellegram
viixling av tjinstetelegram i internationell trafik mellan jirnvigsfor- utlandet

valtningar anslutna till UIC, specialtryck 1 till detta sartryck.

61—65. (Reservnummer)
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TABELL 6ver dirigerande station fér manuellt expedierade samtal

Frén Till _y [K¥2 [Bdn[Vns| Ag |Suc| Os | Bn Ge Nr [Al [Khn| G [Bs|[Vs]| N[Cr[M [Hb [Osld
] 1 ,iﬂk} _4 5 6"_ 7 8 12113 ] 14 |15 16 17118 |19 |20 21 | 22
1 | Kiruna (Narvik) X | _]|Bdn]|vns |Cst
Boden (Gv, Le,
2 Nvn, Jrn) L x [ JVns Cst
3 | Vannas (U&, Msl) Bda]| x [l Ae
4 |Ange (Ls}) Vns |— - X _J|[Bn ]
5 | Sundsvall - {Cst Re T x Bl Tice llce Jicstl[Cst]|Cst
Ostersund
6 (Trondheim) Cst _Ag [ —IA_QI X Bn ||Cst Cst
7| Bollnds (Ors, Mra) Cst Ag [l HGce |1 || x (Gc] | Cst
8 | Gavle (Sv) Cst Ag Bn | Bn | X | J[Cst][Tst]] G (Cst | Cst
9 | Falun (Blg, La) Cst [Gc] cst[Ge ]| x [l Cst ——|Khn Cst
Stockholm (Ky, U, - R
101vs, Tb, ses, Kk, Et) | PP e | x| 1 ¢
11 | Orebro (H) Cst Cst]l Cst Cst I x ] Cst N Cst
12 | Norrképing (Lp, My) |Cst Cstl cst —[cCstl| cst Jl x N N N [Cst
13 [Ama&l Cst G |Khn Khn |——
14 | Kristinehamn (Kil) Cst Cst|Or | G Cst
15 | Goteborg (Uv, Hd, F) |Cst | M ﬁ
16 | Bords Cst [ vs | G
17| vaxjo (Av, Kac, Ck) Cst M {Cst
18 | Nassjo Cst Cst
19 | Kristianstad Cst M |Cst
20 | Malmé (Hm) Cst G
21 | H&lsingborg Cst X|G
_ = direkt manuell férbindelse
[ ] = automatisk férbindelse
[CZ ] = normalt automatisk trafik men med méjlighet till manuell férmedling i Z
— - nirmast angiven station &t vénster pd samma rad &4r dirigerande

Andringstryck 3 (6 blad)
Géller from 1.4.1962
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Transiteringstabell for telegramtrafiken

Fré&n Till |[Le |(Bdn)|U& [(Ag) [Suc {(Os) [Bn |Fln |Gec [Cst [(Vy) [Or |[Nr [Khn (F G Bs |Hd |Vvs |(Kac)N Cr |Hb M {(Khp) [(Oslo)
Luled 0 - Bdn |([Bdn |Bdn [Bdn |Bdn [Bdn [Bdn |Bdn [Bdn |Bdn ( Bdn | Bdn |Bdn | Bdn | Bdn | Bdn | Bdn | Bdn [ Bdn {Bdn [Bdn [Bdn |Bdn |Bdn
(Boden) - 0 - - |A _jgig_ Cst |Cst |Cst - |Cst |Cst |[Cst |Cst [Cst {Cst {Cst [ Cst |[Cst |Cst /|Cst |Cst |Cst |[Cst |Cst |Cst
Umed Bdn - 0 Bdn |{Bdn | Bdm | Bdn |Bdn |Bdn [Bdn |Bdn |Bdn | Bdn | Bdn |Bdn | Bdn | Bdn | Bdn | Bdn | Bdn {Bdn [Bdn |Bdn [Bdn [Bdn |Bdn
(Ange) Bdn | - |Bdn | © - - |Cst |Cst |[Cst | - |Cst |Cst |Cst |[Cst [Cst |[Cst [Cst | Cst |Cst {Cst |Cst |Cst |Cst |[Cst |Cst [Cst
Sundsvall Ag Ag Ag - 0 Ag Ag ,K.g Ag Ag Ag Ag Ag Ag Ag ,z\g Ag Ag Ag Ag Ag Ag Ag Ag Ag Ag
(Ostersund) Ag Ag |Ag - |Ag o |Ag |Ag |Rg |Ag |Ag |Ag |Ag Ag }:g ASF Ag Ag Ag |Ag [Ag [Ag |Ag |Rg |Ag Ag
Bollnis G; Ge Ge Gce Gce Ge 0 |[Ge - Ge Ge Ge Gec [Ge |[Ge Ge Gce Gec | Ge |[Ge Ge Ge Ge Ge Ge Ge
Falun Ge Ge Ge Gec Ge Ge Ge 0 - Gc Ge Ge Gec |Gec |Ge Ge Gce Ge Gec | Ge Ge Ge Ge Ge Gce Ge
Givle Cst |Cst |Cst |Cst [Cst {Cst - - 0 - Cst |Cst | Cst |[Cst |Cst {Cst [Cst | Cst [Cst [Cst [Cst [Cst |[Cst |Cst [Cst |Cst
Stockholm Bdn | - |Bdn| - |Ag |Ag |Gec |[Ge - 0 - - - - |G - |G |G |N |N - (M M - M -
| (Visby) Cst |Cst |[Cst [Cst |Cst |[Cst |Cst [Cst |Cst - 0 Cst | Cst [Cst |Cst | Cst Cst- Cst |Cst [Cst [Cst |Cst |Cst [Cst [Cst |Cst
Orebro Cst |Cst |Cst {Cst |Cst [Cst [Cst |Cst |Cst - Cst 0 | Cst |[Cst |[Cst |Cst [Cst | Cst [ Cst [Cst {Cst [Cst |Cst [Cst |Cst |Cst
| Norrkdoping Cst |Est |Cst |[Cst |[Cst [Cst |Cst |Cst [Cst - Cst [Cst 0 |Cst [Cst |Cst |Cst |[Cst {Cst |Cst |Cst |Cst [Cst |Cst [Cst |Cst
I Kristinehamn Cst |Cst |Cst [Cst [Cst [Cst [Cst [Cst |Cst - Cst |Cst ] Cst | -0 |Cst [Cst [Cst |Cst |Cst [Cst [Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |Cst
Falkdping G G G G G G G ' G G G G G G G 0 - |G G G G G G G G G G
Goteborg Cst [Cst {Cst [Cst |Cst |Cst |Cst [Cst {Cst - Cst |Cst | Cst |Cst - 0 - - | Cst |Cst [Cst [Cst |Cst |[Cst |[Cst |Cst
Bords G G G G G G G G G G G G G G - 0 |G G* G* G G G G G
Halmstad G G G G G G G G G G G G G G - |G 0 |G G G G G* |G G G
I Vaxjs N N N N N N N N N N N N* I N 0 - - - [N N N N
| (Kalmar) N N [N |N IN |N N |N |N N |[N |N [N+ |N - 0| - - |IN N N N
N&ssjs Cst | Cst [Cst |Cst [Cst |Cst |Cst |Cst [Cst - Cst |Cst | Cst [Cst [Cst | Cst [ Cst | Cst - - 0 M* |M - M Cst
Kristianstad M M [M IMm |IM [ M IM |IM [ M [M [ M |[M I MM [M M MM - - | M= 0 | M* - M M
Hilsingborg M M M M M M M M M M M M M M M M M M¥* [ M M M M* 0 - M M
Malmd Cst [ Cst [Cst |Cst |Cst |Cst | Cst |Cst |Cst - |Cst |Cst | Cst |Cst [Cst [Cst [Cst | Cst |N N - - - 0 - |Cos.
l (Kdpenhamn) M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M - 0 M
! (Oslo) Cst { Cst |Cst |Cst [Cst |Cst | Cst |Cst |Cst - |cst [cst] Cst|Cst |Cst |Cst |Cst] Cst {Cst {Cst [Cst |Cst |[Cst [Cst |Cst 0

*) Direkt telegramtelefonering, om fjdrrskrivning till annan adress ej f{érekommer.

Anm. Vid fel p& en fjirrskriftsforbindelse, skall fjfrrskriften utnyttjas s& 14ngt som msjligt i rikting mot adressorten, s att meddelandet transiteras

kortaste str&cka per telefon.
Xndringstryck 3 (8 blag)

Tjénstestélle inom parentes anger att platsen ej &r huvudort fér trafiksektion. Gliler from 1.4.62
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Krigstelereglemente
Urdlsr beredshepsLelisTCud och 4ry
1: did-mebliverimg eller d4 Kungl Maj:t bestimmer, att Krigstelegraf-
reglementet — se Taxerade telegram (siirtryck 666), bil 1 -- skall

tillimpas, géller foljande dndringar i och tilligg till foreskrifterna om
teletrafik. En viss del av dessa foreskrifter grundar sig pa ovannimnda
Krigstelegrafreglemente.

2: Tjanstemin vid polisvisendet eller vid enskild jirnvag far i brad-
skande fall i friga om drenden om landets sikerhet, forsvar eller for-
sOrjning anviinda statstelegram i inlandsk trafik.

Aven enskilda personer och icke statliga myndigheter med statliga
funktioner kan av chefen for forsvarsstaben (dverbefilhavaren) erhalla
denna befogenhet.

3: 1. SJ telefonforbindelser utgor reserv for rikstelefonniitet i fraga
om nedan angivna telefonsamtal, medan motsvarande slag av telegram
skall befordras i den utstriackning och ordning, som framgair av Taxerade
telegram (sértryck 666), bil 1. Ifrdgavarande telefonsamtal expedieras
over SJ telefonnit endast da forbindelserna over rikstelefonniitet ér
brutna. De expedieras i angiven ordning fore alla tjinstesamtal utom SJ
egna blixtsamtal, vilka liksom SJ egna blixttelegram gar fore alla andra
former av meddelanden. Foljande telefonsamtal och telegram kan till-
komma enligt detta reglemente:

a) Statsordersamtal och statsordertelegram:

meddelanden frin Konungen, statsriden och de militira chefer, som
chefen for forsvarsstaben (Overbefilhavaren) bestimmer. Klassbeteck-
ningen for telegrammen ir SO,

b) Luftférsvarssamtal och luftférsvarstelegram:

meddelanden i luftférsvarets tjiinst frin myndigheter m fl. sum enligt
av chefen for forsvarsstaben (Overbefiilhavaren) faststillda planer far
sinda sddana meddelanden. Klassbeteckningen for telegrammen: LF,

c) Statsblixtsamtal och statsblixttelegram:

meddelanden frin Konungen, statsdepartementen. Konungens befall-
ningshavande och de militira chefer, som chefen for forsvarsstaben
(overbefilhavaren) bestimmer. Klassbeteckning for telegrammen: SX.

d) Statsilsamtal och statsiltelegram:
meddelanden frin statens myndigheter eller tjinstemin, fran tjanste-
mén vid polisviisendet eller vid enskild jirnviig och dven fran enskild
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person eller icke statlig myndighet med befogenhet enligt punkt 2 ovan.
Klassbeteckning for telegrammen: S Urgent.

2. I ovanninmda telegrams indelning skall férutom klassbeteckning-
en foljande tjansteanmirkningar anges sist. For statsordertelegram anges
sstatsorder», for luftforsvarstelegram »luft», for statsblixttelegram »stats-
blixt» och for statsiltelegram »statsil».

4: Anvindes en form av meddelande med bittre foretradesritt 4n nod-
vindigt, betraktas detta for tjinstemin som tjinstefel. Om si anses
behovligt, skall bestillaren eller avsindaren upplysas om detta.

5: Ovannimnda telefonsamtal fores upp pa en forteckning, och dar
anges samtalets beteckning, adresstation och ungefirliga lingd (i min).
Forteckningen 6versindes manadsvis till kontrollkontoret, som tillsam-
mans med telestyrelsen centralt reglerar avgifterna.

I friga om avgifter m m f6ér motsvarande telegram, se Taxerade
telegram (sirtryck 666), bil 1.
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Undertecknas i 2 exemplar, varav det
ena behadlles av tjinstemannen.

Jag ... e
(fullstindiga for- och tillnamn)

lovar hiirmed pd heder och samvete att aldrig for ndgon uppenbara
eller antvda innehdllet av telegram och telefonsamtal, som jag genom
min anstillning vid SJ kommer att fa kiinnedom om. Aven namnen pé
de personer, vilka genom telegraf eller telefon meddelar sig med var-
andra, och numren pa de apparater, mellan vilka samtal utvixlas,
lovar jag att halla hemliga. Detta mitt 16fte giller gentemot jirnvigens
personal i den man tjinsten inte kriiver alt nagon uppgift laimnas ut.

e veeeeien.. den / 19....

(egenhiindig namnteckning)

P& en ging niirvarande vittnen:

Denna forbindelse medfor dven forpliktelse att sorgtilligt undvika
varje antvdan, som skulle kunna genom viickt nyfikenhet eller annor-
ledes foranleda obehoriga efterforskningar eller slutledningar.

Forbindelsen giller iven gentemot den anstilldes anhoriga och har
bindande kraft fiven efter den anstiilldes avging ur SJ tjanst.




